
AR-15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS -
308 WIN 16" 1-10 TWIST HANSON MIDLENGTH STEEL BBL W/LO
PRO

These .308 chambered (DPMS style) barrels are machined from 416R Stainless
Steel with a QPQ Corrosion Resistant finish. Premium Black Series Barrels are
HP and MPI tested, ensuring the best in quality and accuracy.Hanson Series
Barrels feature Ballistic Advantage s proprietary BA Hanson profile and include
a pinned lo-pro gas block. Hanson barrels are not designed to work with
aftermarket piston kits.

Attributes

Name: 308 WIN 16" 1-10 TWIST HANSON MIDLENGTH STEEL BBL W/LO PRO
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 430104016
Mfr. No.: BABL308017PQ
Barrel Weight: 2.425 lbs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: Hanson
Finish: QPQ
Gas System Length: Mid-Length
Length: 16
Make: AR-15
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 819747024336

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Handhabung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung gründlich überprüft wird, um sicherzustellen,
dass es keine sichtbaren Schäden aufweist.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
mit dem Produkt arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, da diese Verbrennungen verursachen können.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für die Installation des Laufes:
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Herstelleranweisungen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem der neue Lauf installiert wird.
Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Befestigen Sie den Lauf sicher und überprüfen Sie alle Verbindungen auf Stabilität.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Lauf ordnungsgemäß installiert ist.
Führen Sie eine Sicherheitsinspektion durch, um sicherzustellen, dass keine Munition im Lauf oder
in der Kammer ist, bevor Sie mit der Reinigung oder Wartung beginnen.
Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen Schießständen oder in dafür vorgesehenen
Bereichen.
Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.



Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und deren Zubehör.
Bringen Sie gefährliche Materialien zu speziellen Sammelstellen oder Entsorgungsprogrammen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken immer eine qualifizierte Quelle
konsultieren.

Wir danken Ihnen für den Kauf des AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS und
wünschen Ihnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung Ihres Produkts.



AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER
RIFLE BARRELS SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Premium Black Series 308 Winchester Rifle Barrels. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your rifle barrels. Please
read this manual carefully before use, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle barrel as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the barrel is properly installed and secured before use.
Use only the specified caliber (.308 Winchester) for this barrel.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.
Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
In case of any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing or removing the barrel.
Use appropriate eye and ear protection when firing the rifle.
Do not use the barrel with aftermarket piston kits, as this may cause malfunctions or safety hazards.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Do not attempt to modify the barrel in any way.
If you experience a misfire or hangfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.1.
Remove the existing barrel by following the manufacturer’s instructions for your specific rifle model.2.
Clean the barrel extension and ensure it is free of debris.3.
Align the new AR15 Premium Black Series barrel with the receiver.4.
Secure the barrel using the appropriate torque specifications provided in your rifle's manual.5.
Install the pinned lopro gas block as per the manufacturer's instructions.6.
Ensure all components are tightened and secured before proceeding.7.

Usage

Load the rifle with .308 Winchester ammunition only.
Fire the rifle in a controlled environment, adhering to all safety protocols.
After firing, allow the barrel to cool before cleaning or inspecting.
Regularly clean the barrel to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
When disposing of the barrel or any associated components, follow these guidelines:

Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that all parts are rendered unusable before disposal.



Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to the manufacturer or a qualified gunsmith. It is
important to have access to professional support for any questions regarding the use and maintenance of your
rifle barrel.

Conclusion
The AR15 Premium Black Series 308 Winchester Rifle Barrels are designed for quality and performance. By
following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Canon AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à maximiser sa performance. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le canon est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes.
Ne jamais pointer le canon vers une personne ou un animal, même si tu es sûr qu'il est déchargé.
Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement l'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Consulte le manuel de l'utilisateur pour les spécifications et les instructions de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le canon avec des munitions non compatibles. Utilise uniquement des munitions .308
Winchester.
Ne pas tenter de modifier le canon ou d'utiliser des pièces non approuvées.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pas laisser le canon exposé aux intempéries pour éviter la corrosion.
En cas de défaillance, ne pas tenter de réparer le canon soimême. Consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Fixation : Fixe le canon à l'aide des outils appropriés et en suivant les indications du fabricant.2.
Vérification : Une fois installé, vérifie que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a pas de jeu.3.

Utilisation

Chargement : Charge le canon uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.1.
Visée : Assuretoi que ta cible est clairement visible et que l'arrièreplan est dégagé.2.
Tir : Tire en suivant les bonnes pratiques de sécurité, en maintenant une position stable et en contrôlant3.
le recul.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le canon avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des équipements d'armement.
Si le canon est endommagé, contacte un professionnel pour une évaluation ou une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel de l'armement. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires à portée de main.



Note : Cette notice de sécurité respecte les directives de sécurité des produits de l'UE. Il est important de
rester informé et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida di Sicurezza per il Fucile AR15 Premium
Black Series 308 Winchester
Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile AR15 Premium Black Series 308 Winchester. Questa guida di sicurezza è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di comprendere e rispettare tutte le leggi locali riguardanti la proprietà e l'uso di armi da
fuoco.
Tenere l'arma sempre in modo sicuro e controllato, trattandola come se fosse carica.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specifico di fucile.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Conservare l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il fucile se presenta danni visibili o segni di usura.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi manutenzione o pulizia.
Non modificare mai il fucile con parti o accessori non approvati dal produttore.
Evitare di utilizzare kit a pistone aftermarket, poiché non sono progettati per funzionare con le canne
Hanson.
Verificare regolarmente il corretto funzionamento del sistema di gas e del blocco gas lopro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna1.

Assicurarsi che il fucile sia scarico.
Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Installare la nuova canna BA Hanson seguendo le specifiche di montaggio.
Verificare che la canna sia ben fissata e che non ci siano giochi.

Uso del Fucile2.

Controllare sempre che l'arma sia in modalità sicura prima di caricarla.
Caricare solo munizioni calibro .308 Winchester.
Posizionarsi in un'area sicura e designata per il tiro.
Seguire le procedure di mira e sparo in modo responsabile e sicuro.

Manutenzione3.

Pulire regolarmente la canna e le altre parti del fucile per garantire prestazioni ottimali.
Controllare il sistema di gas e il blocco gas lopro per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Non smaltire mai un'arma in modo irresponsabile. Contattare le autorità competenti per le procedure di
smaltimento corrette.
Smaltire le parti non utilizzate o danneggiate in conformità con le leggi sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del servizio clienti
del produttore.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza un fucile. Seguendo queste linee guida e precauzioni, è possibile
garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Assicurati di rimanere informato su eventuali richiami o avvisi
di sicurezza attraverso il portale Safety Gate dell'Unione Europea.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS fra BALLISTIC
ADVANTAGE. Dette produktet er designet for å gi høy ytelse og presisjon. For å sikre trygg bruk av dette
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å oppbevare produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du håndterer eller installerer
produktet.
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Vær oppmerksom på at dette produktet er ment for bruk med spesifikke våpensystemer. Bruk det ikke
med uforenlige systemer.
Oppbevar alltid produktet på et tørt sted for å unngå rust og korrosjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk produktet i nærheten av brennbare materialer.
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre mens du håndterer det.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller fjerner løpet.
Følg alltid produsentens spesifikasjoner for montering og bruk.
Vær oppmerksom på at løpet ikke er designet for bruk med ettermarkedspistonsystemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tomt før du begynner installasjonen.
Samle nødvendig verktøy før du begynner.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende løpet fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser det nye løpet i våpenets ramme og fest det i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer den medfølgende lavprofil gassblokken.

Kontroll:3.

Etter installasjonen, sjekk at løpet sitter ordentlig og er sikkert festet.
Gjør en visuell inspeksjon for å sikre at det ikke er noen synlige skader eller mangler.

Bruk:4.

Når løpet er installert, test våpenet i et trygt og kontrollert miljø.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av våpen.



Avfallsinstruksjoner
Når løpet er utgått på dato eller ikke lenger er i bruk, må det kastes på en sikker måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metallprodukter.
Unngå å kaste løpet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktets informasjon tilgjengelig når du tar kontakt for å få best mulig hjelp.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vært involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 PREMIUM BLACK
SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt AR15 PREMIUM BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS. Denna produkt är designad
för att ge hög kvalitet och noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av din gevärspipa,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öron och ögonskydd, när du hanterar och använder vapnet.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara alltid vapnet och dess komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är avsedd för .308 Winchester.
Kontrollera alltid att pipan är ren och fri från skräp innan användning.
Undvik att använda eftermarknadspistonsatser med Hansonpipor, eftersom de inte är designade för
detta.
Var medveten om att pipan är maskinbearbetad av 416R rostfritt stål och kan ha vassa kanter. Hantera
med försiktighet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition finns i närheten.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya pipan genom att följa installationsanvisningarna som medföljer produkten.
Kontrollera att pipan är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet med korrekt ammunition.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.
Avfyra vapnet endast på en godkänd skjutbana eller säker plats.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att säkerställa lång livslängd och prestanda.

Kassationsinstruktioner
Om produkten är skadad eller defekt, följ lokala riktlinjer för farligt avfall för att kassera den på ett säkert
sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt kassation av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Detaljer för kontakt finns i produktens



förpackning eller på tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar för din uppmärksamhet och vi önskar dig en säker och lyckad användning av din AR15 PREMIUM
BLACK SERIES 308 WINCHESTER RIFLE BARRELS.
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